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Beilage zu No. 18

Schweizer Hotel-Rene.

5 Mai 1906.

Supplément an No. 18

Revue Suisse des Hotels.

* Aois. %

Letzte Woche ist an jedes zu unserem Verein
gehorende und im Vereinsgebiet liegende Hotel
ein Paket, enthaltend 1 deutschen, 1 franzosi-
schen und 1 englischen Hotel-Fiihrer, abge-
gangen. Wer die Sendung allenfalls nicht er-
halten haben sollte, ist gebeten, sie zu reklamieren.

Das Zentralbureau.

La semaine derniére a été expédié 4 chaque
hotel faisant partie de notre Société et étant
silué sur notre territoire, un paquet contenant

1 Guide des Hotels en franc 1 en alle-
mand et 1 en anglais.
Ceux qui n'auraient pas recu cet envoi

sont priés de le réclamer.
Le Bureau central.

An die tit. Mitglieder,

die jeweilen den Sommer iiber ihren Wohnort
wechseln, richten wir hiemit die hofl. Bitte, uns
rechlzeitig zu benachrichtigen, damit die regel-
missige Zustellung des Vereinsorgans lkeinen
Unterbruch erleidet. Die Expedition.

MM. les Sociétaires

qui, pendant 1'été, changent leur domicile, sont
priés d'en aviser a temps notre bureau, afin
d’éviter des irrégularités dans Iexpédition de
Porgane social. L'Administration.

Lies wagons-restaurants suisses.

(Voir les numéros 45, 1905, 7, 9, 12 et 17. 1906.)

On a fait prendre des vessies
pour des lanternes

i tous ceux qui, il y a trois ans, ont cru, qu'a

partiv de 'année 1904, les wagons-restaurants

seraient exploités par une compagnie suisse.

Nous ignorons cependant si les signataires des

contrats & Berne sont dans le méme cas.

Nous aurions voulu parler depuis longlemps
de ce fait, toutefois il nous manquait jusqu’ici
un document prouvant sans contredit que la
Compagnie suisse des wagons-restaurants n'exis-
tait que de nom. Le 20 courant, nous avons
enfin pu obtenir cette piéce et nous sommes
en mesure de dévoiler ce qui se passe derriére
les coulisses.

Il y a 5 ans, on demanda en haut lieu au
nom d'un consortium de personnes pouvant se
considérer comme lésées par les wagons-restau-
rauts, si 'on ne pourrait pas lemetlle I’exploi-
tation des wagons-restaurants circulant en Suisse,
4 une Compugnie suisse. Cela fut fait d'une
maniére trés discréte, peut-étre trop discréte.
On répondit que des contrats a longue durée
existant entre les anciens Compagnies de chemin
de fer et la Compagnie internationale des wagons-
restaurants rendaient la chose impossible. En
outre, la Direction r,’vnuale des C. F. F. déclarait
ne pouvoir se résoudre & créer un monopole pour
Zes wagons-restawrants sur ses hyms, nt aw profit
d&’une Compagnie indigéne, ni & celui d'une Com-
pagnie étrangere.

Un an plus tard, lorsque le nombre des
wagons-restaurants augmenta en Suisse d’une
maniére étonnante el que leur concurrence se fit
sentir dans les buffets de gares et dans les
hotels, les intéressés commencérent & murmurer
de ce que la Confédération permit qu'une Com-
pagnie étrangére enlevit ainsi le dessus du
panier, les buffets de gares ayant & payer des
loyers énormes. On ticha d’apprendre indirecte-
ment, si éventuellement un consortium suisse,
composé de tenanciers de buffets de gares,
aurait des chances pour obtenir 1'exploitation
des wagouns-restaurants.  Mais derechef on in-
voqua les contrats & longue durée qui s’oppo-
saient & un changement. La Compagnie in-
ternationale eut vent de ces démarches et, un
an plus tard, une Compagnie soi-disant suisse
des wagons - restaurants été , fondée“. La nou-
velle Compagnie signa le contrat le 21 dé-
cembre 1903, et la Direction générale des C.F.F.
le 2 février 1904. Un nouveau countrat fut conclu
par les C. F. F. d'une part et la Compagnie
internationale des wagons-lits et des wagons-
restaurants d’autre part pour I'exploitation des
wagons-restaurants internationaux qui traversent
Ia Suisse, il porte la date du 2 fevrier 1904.
Ces deux contrats ont été faits pour une durée
de 15 ans, donc jusqu'en 1918, cependant les
C. F.F. se sont véservés le droit d'annuller
ces contrats avant ce terme et quand bon lui
semblerait.

Examinons tout d'abord, de quelle maniére
la Compagnie soi-disant suisse des wagons-
restaurants a été ,fondée“. C'est bien simple.
On eut bientdt trouvé deux Suisses avec de
beaux noms pour patroner I'affaire, l:s autres
satellites furent recrutés dans la Compagnie
internationale qui envoya un factotum i Berne,
pour diriger le Bureau. ,Par hasard®, la Com-
pagnie internationale avait justement 8 —10

wagons - restaurants, les (rois quarts usés,
qu'elle céda a la Compagnie suisse pour
65,000 francs piéce. On fit une émission d'actions
de 250,000 franc: Le capital d'actions de
750,000 francs était ainsi complété et la Com-
pagnie suisse ,fondée*. La Compagnie inter-
nationale se paya de 500,000 francs en actions
et souscrivit encore pour un certain nombre.
Nous ne savons pas si elle a jamais payé un
centime sur ses actions.

La premiére chose que dut faire la Compagnie
suisse ce fut de commander 10 nouveaux
wagons-restaurants a Prague, ceux que la Com-
pagnie internationale lui avait remis n’étant
décidément plus en état.

Depuis, ces agissements en matiére de réclame
ont acculé la Compagnie dans une impasse, dont
elle pourrait bien ne plus sortir, car beaucoup de
ses clients ont non-seulement refusé de payer,
mais ils demandent en plus des dommages-
intéréts. Les deux Compagnies paraissent con-
sidérer cette situation peu enviable avec un
stoicisme étonnant. Il est vrai que le délégué
de la Direction a cherché & disculper la Com-
pagnie des accusations formulées dans l'article
du numéro 6 de notre ,Revue*.

Tout ceci sembie une énigme & premiére
vue, énigme qui n’est cependant pas si difficile &
résoudre. Evidemment la Compagnie international
attend avec impatience le moment ou la Compagnie
suisse sera forcée de déposer son bilan. A ce
moment, ,I'Internationale“ se montrera ,grande

et généreuse® et proposera & la Compagnie
et g P gl

suisse de la sortir d’embarras en reprenant
I'exploilation & son compte, a condition toutefois
que la Compagnie suisse lui céde les nouveaux
wagons 4 un prix dérisoire.

Notre supposition que la Compagnie inter-
nationale cherche & s’accaparer peu 4 peu
I'exploitation suisse est singuliérement appuyée
par la fameuse circulaire du 7 avril, qui a
annoncé que la publication de I'Horaire allait
cesser et qu’on offrait aux clients de faire in-
sérer leur annonce dans le menu. Car, le menu
avec les annonces qui est déposé dans les wagons-
reslaurants suisses, est la propriété de la Compa-
gnieinternationale, c’est-a-dire cette derniére four-
nit les menus & la Compagnie suisse. Cette offre
doit donc amener subrepticement les clients de
U Horaire & élre les clients de la Compagnie inter-
nationale. On pourra juger du systéme d'acca-
parement fort habile que poursuit la Compagnie
internationale quand on saura que le wagon-
restaurant Lucerne-Chiasso,
par la Compagnie suisse, est exploité aujourd’hui
par la Compagnie internationale qui est arrivée
4 ses fins en le faisant parlir d’Allemagne par
Zurich et Lucerne jusqu’a Milan. Le méme
sort est réservé sans doute au wagon-restau-
rant Lausanne-Brigue, on n'a qu'a le faire
partir de Lyon par Genéve-Lausanne jusqu’a
Milan, et c'est un wagon international.

Mais ce qui fait que nous ne doutons plus
que nous avons trouvé le fin mot de l'affaire,
c'est que toutes les actions de la Compagnie suisse
des wagons-restaurants sont entre les mains de
la Compagnie internationale des wagons-lits et
des wagons-restawrants.

Suivant les rapports annuels de la Compagnie
internationale, la part afférente & I'exploitation
des wagons-restaurants & I’étranger a augmenté
de 1903 4 1904 de fr. 540,372, et de 1904
41905 encore de fr. 151,251. On nous ex-
cusera ou peut-étre n'excusera-t-on pas que nous
ayons eu la curiosité de rechercher les causes
de cette augmentation. Nous avons un document
en main provenant de source absolument sire
qui nous donne les explications voulues. En
voici la teneur:

»Bruxelles, le 17 avril 1906.

La Compagnie internationale des wagons-
lits et des wagons-restaurants n’ayant pu
obtenir directement la concession pour I'ex-
ploitation des wagons-restaurants en Suisse
a été obligée d'y établir une succursale.

'Woutes Ies actions de la Com-
pagnie suisse des wagons-restau-
rants sont entre les mains de Ia
Compagnie internationale des
wagons-lits et des wagons-restau-
rants,

La Compagnie suisse n’est que 'homme
de paille de la Compagnie internationale.

L’une des deux Compagnies a-t-elle le courage
de nier ce fait? .. ...

Quand on sait que toutes les actions sont
entre les mains d'une seule personnalité, on
trouvera tout au moins étrange que, par voie
de la presse, on annonce que la (omp‘wme
suisse des wagons-restaurants paie 79/, de
dividende pour 1905.

* * &

Nous voudrions encore toucher un mot d’une
queetion qui ne regarde que la Compagnie suisse.
Celle-ci s’adresse de nouveau aux personnes qui
ont inséré dans I'Horaire par une circulaire du
20 avril par ces mots:

»Nous avons I'honneur de porter a votre
connaissance que nous allons mettre en circu-
lation 12 (10, Réd.) nouveaux wagons-restaurants

exploité auuefon‘

|-exemplaires la seconde année car,
L"de 'année prochaine, nous aurons quelques ser-

ef, nous vous prions de nous envoyer de nou-
veaux (ableaux-réclame pour compléter (sic/)
votre réclame dans les wagons-restaurants.“
Cette rédaction-la tend a induire les clients
en erreur, parce qu'il n’est pas question d'une
augmentation du nombre des wagons, mais il
s’agit uniquement de remplacer les anciens;
done, on ne peut parler de compléter la réclame.
Ne cherchez pas toujours a jeter de la poudre
aux yeux de vos ex-clients, ,Monsieur I'inspec-

teur“, cela ne servira rien; ,chat échaudé
craint 1'eau froide“.
Dans notre dernier numéro, nous avions

mentionné le jugement du Tribunal de Bale,
d’aprés lequel la Compagnie suisse a été dé-
boutée de sa demande contre un hotel et con-
damnée aux dépens. L’hdtelier en question a
déposé une plainte pour demander des dommages-
intéréts. Une fois qu'un précédent de ce genre
aura été créé, la Compagnie pourra s’atlendre
A toute une série de procés. La Compagnie a
été trop aimable de fournir & ses clients 1ésés
un document aussi écrasant que sa circulaire du
7 avril, dans laquelle elle déclare elle-méme que
I’Horaire n’a pas eu de succés. C'est ou trés
habile ou trés malhabile, cela dépend.

Nous reproduisons ici une lettre de ,l'in-
specteur“, adressée 4 un hotel de 1'Oberland
bernois qui démontre, combien M. lmspectem
est peu exact dans ses assertions vis-a-vis des
personnes qui ont inséré dans I'Horaire.

Berne, le 20 avril 1906.

Nous avons regu votre lettre du 14 courant
et nous nous permettons de vous répondre ce
qui suit:

L’Horaire officiel n'a pas encore cessé de
paraitre, nous avons simplement proposé a nos
clients d'en cesser la publication et la plupart
d’entr’ eux sont d’accord avec nous. (Des noms,
§'il vous plait, si nous devons y croire. LaRéd.)

I’Horaire officiel n’ayant pas cessé de paraitre,
nous n'avons aucune raison de nous mettre en
communication avec votre avocat. Ensuite, vous
faites erreur quand vous affirmez que depuis le
mois d’octobre dernier, I’'Horaire ne parait plus
conformément aux clauses de notre contrat.
Celui-ci qui est daté duo 26 septembre 1905,
nous impose l'obligation d’insérer votre annonce
dans notre Horaire officiel; mais notre contrat
ne porte aucunement, et nous ne nous sommes
engagés vis-a-vis d’aucun client & faire paraitre
PHoraire tous les mois, et I'importance du
tirage n’'a pas été fixée; il est stipulé que
PHoraire doit étre mis a la disposition des
voyageurs et déposé sur les tables. Nous
n'avons pas méme fait des promesses de ce
genre, 4 qui que ce soit, et encore moins a
notre imprimeur, auquel nous lie un contrat
spécial. Nous nous permettons de vous donner
un extrait de ce contrat daté du 15 mai:

»Quant & I'importance du tirage, nous ne
pouvons prendre aucune obligation pour la
premiére année, ne sachant pas combien d’exem-
plaires il nous faudra dans la haute saison,
cependant nous croyons qu’il nous faudra 75,000
4 partir

vices de plus.©

Nous avons toujours cherché 2a obliger les
clients de notre service de publicité, malheureuse-
ment nous avons eu, a la suite des agissements
de notre ex-courtier, quelques différends que
nous u’avons pu éviter, malgré -toute notre
bonne volonté.

Avec considération
La Compagnie suisse des wagons-restaurants,
L’Inspecteur: A. Hagmann.

M. I',Inspecteur® a oublié de toucher les
points suivants:
1. L’Horaire portait les mots: ,Publication

mensuelle“ imprimés sur la couverture.

2. En tout cas, on n’a tiré que 5000 exem-
plaires, le saut de 75000 & 5000 est pourtant
un peu trop grand.

3. Le débit n’était pas l'affaire du courtier,
mais bien de la Direction 2 Berne, qui au
lieu de s’en occuper I'a toujours négligé.

4. Les ,pochettes“ promises par les contrats,
qui devaient faciliter I'écoulement de I'Ho-
raire, ont bien été fabriquées, mais n'ont
jamais été utilisées.

5. Les contrats d'insertion ne stipulent pas
que durant les mois d’hiver, on déposerait
sur les tables des horaires d'été, comme
cela s’est fait durant tout I'hiver passé.

Ce sont les cinq considérations qui ont amené
le Tribunal & se prononcer en faveur de I'hotel

de Bale dans ce dernier procés. 0. A.

—>g<——

L’Industrie hételiére
4 I’Exposition de Milan.

Avant de voir s'ouvrir les portes de I'Ex-.

position internationale, qui va avoir lieu dans
la métropole de la Haute-Italie, il convient d’en
dire encore deux mots, spécialement en ce qui
concerne lindustrie des hotels. Indépendam-
ment de I'intérét général que peut présenter
cetle exposition, la branche des hotels est trés
justifiée de porter un plus grand intérét a ce

nouveau ,marché mondial* qu'a ses prédeces-
seurs, du fait que c'est la premiére fois qu'on y
verra figurer Uindustrie hoteliere sous une ru-
brique spéciale. Tout d’abord I'exposition avait
été organisée sous la classification des trans-
ports et de ce qui a trait aux touristes et aux
voyages. T fois lorsqu’on idére com-
bien tout ce qui concerne les hotels, forme un
tout homogéne, bien distinct, on comprendra et
on trouvera tout a fait normal qu'il ait été ré-
servé une place spéciale a cette branche dans
I'exposition.

L’importance de ce fait pour l'industrie des
hotels a déja été signalée il y a six mois en-
viron, dans le Bulletin officiel, organe des ho-
teliers de France. Kt quoique les réflexions
faites a ce sujet s’appliquaient spécialement aux
conditions en France, et en particulier a la
possibilité pour la France, de reconquérir la
clientéle italienne, perdue par suite de négocia-
tions commerciales non satisfaisantes, il y a
cependant quelques avis d'un intérét général,
qui peuvent mériter I'attention de cercles plus
étendus — aussi ne sera-t-il pas superflu d’en
rappeler 'essentiel.

Nous mentionnerons en premier lieu, le fait
constaté, que les hotels se présentent & l'expo-
sition nouvelle, pour la premiére fois sous une
subdivision spéciale et que, par conséquent, cette
branche se place pour Uavenir sur le méme pied
que les autres industries. Clest 1a 'un facteur
important. Les portes de la participation a la
grande concurrence internationale, & laquelle
on est redevable de lant de progrés et de per-
fectionnement, lui sont désormais ouvertes. Le
mérite en revient — et ceci doit étre indiqué
ici — au syndicat sus-mentionné des hoteliers
de France, lequel a écrit en temps voulu au
président de I'exposition, pour lui faire ressor-
tir I'importance de l'industrie hoteliére dans le
domaine des transports et qui a réclamé une
place & part. Le Touring-Club francais avait,
de son coté, ouvert la voie dans ce but, car on
lui est redevable d’avoir fait ressortir dans ces
derniéres années I'importance de l'industrie des
hotels, par suite de I'utilisation des routes, aux-
quelles la concurrence des chemins de fer avmt
porté préjudice.

L'exposition de Milan permettra aiusi au
public de jeter un coup d'ceil sur la grande im-
portance économique et sociale de l'industrie
des hotels, trop peu estimée jusqu'ici et regar-
dée de travers par beaucoup (méme en Suisse
comme l'on sait). On se rendra compte et on
pourra se faire une idée, combien de branches
et des plus diverses sont en rapport avec les
hotels. Nous ne mentionnerons que I'industrie
des meubles, la bijouterie, la lingerie, la tapis-
serie, la construction avec toutes ses ramifica-
tions, la branche de l'alimentation et des pro-
duits du sol, I'art culinaire, I'hygiéne, la tech-
nique, les arts graphiques, etc.

L’hotel peut présenter le méme intérét que
les installations de transport qui sollicitent le
voyageur et offrent & ce dernier un séjour plus
ou moins agréable, et I'entretien et les soins
qui 8’y rattachent. C'est cette idée qui a étéa
la base des efforts faits, ainsi que de I'aménage-
ment de la section réservée aux hotels, a l'ex-
position de Milan. Elle mérite en retour, que
les hoteliers Iui témoignent de toutes parts
leur vif intérét, tout spécialement en considéra-
tion de I'internationalité de la profession.

—>8——

Un nouvean Code télégraphique pour hotels.

Un nouveau Code télégraphique pour hotels
va paraitre a Berlin, édité par la maison Bar-
tel, Standke & Cie. Celle-ci se propose en
outre d'éditer un livre d’adresses pour adresses
télégraphiques abrégées, suivi de son Code
télégraphique d’hotels pour faciliter ’emploi de
celui-ci aux voyageurs de commerce. Tout ceci
n'est qu'un piége tendw aux hoteliers powr leur
extorquer des annonces, car le Code doit étre
accepté et employé & l'exclusion. de tout autre
par les hotels qui figurent dans la liste des
hotels recommandés dans le livre. ,Chaque
voyageur choisira de préférence un hotel ins-
crit dans notre liste*. Pour figurer dans cetie
liste, recommandée comme bon moyen de ré-
clame, I'hotelier paie 10 marks & I'éditeur. En
retour, il recoit le livre gralis, & condition de
le tenir toujours a la disposition des voyageurs.

M. A. R. H. écrit I'avertissement suivant:_

»Que signifie tout cela? C'est bien vite dit.
L’impression du livre cotite beaucoup d’argent,
la réclame pour faire connaitre le livre et pour
le vendre de méme, el cet argent est perdu,
si le livre n'est pas suffisamment répandu.
Pour éviter cela, il existe un moyen bien
simple, on en charge les hoteliers qui ont bon
dos. Ils feront la besogne et paieront encore
pour avoir eu I'honneur de la faire.

Méme avec la meilleure volonté du monde,
on ne peut admettre une pareille désinvolture,
d'autant plus que le Code n’est absolument pas
utilisable. 11 parait que l'auteur de ce Code ne
sait pas que les mots des télégrammes chiffrés
ne peuvent avoir plus de dix lettres, d'ailleurs
nous n'avons pas pu trouver comment une
famille désirant plus d’'une ou deux chambres
4 4 lits pourrait retenir les chambres néces-



saires avec ce Code la. Quand & ignorer ou
vouloir ignorer le Code d’hotels. international
et le Code de la Société suisse des hoteliers,
et 4 chercher a en empécher l'emploi, c’est
pour le moins maladroit. Il est absolument
impossible que le propriétaire d'un hotel, tant
qu’il est membre de la Société internationale
des hoteliers ou de la Société suisse des hote-
liers préte son concours 4 une pareille chose,
et cela dans son propre intérét.“

11 est superflu de perdre des paroles sur
ce pseudo Code. Nous sommes surs que la
dite maison d’édition ne trouvera pas un-seul
client parmi les hoteliers suisses.

Kieine Chronik.

Eine fir die Rider Deutschlands bemerkens-
werte Schadenersatzklage ist dieser Tage durch
einen gerichtlichen Vergleich aus der Welt geschafft
worden. Bin Kaufmann aus Berlin, der sich mit
seiner Gattin zu lingerem Kuraufenthalt nach Helgo-
land begab, batte die dortige Gemeindeverwaltung
auf Schadenersatz in Hohe von 1500 M. verklagt,
weil ein Koffer seiner Gattin, in dem sich unter
anderem eine kostbare Pelzgarnitur und seidene
Blusen befanden, auf dem Transport vom Schiff zur

Niederlassung von Hotelangestellten. Dem
»Luzerner Tagblatt“ wird geschrieben: Am 25. April
hat das Bundesgericht den Rekurs der dotelange-
stellten auf Rigikulm, Rigistaffel und Rigifirst aber-
mals als begriindet erkliirt und erkannt, die Kantone
baben die
lassungs- oder Aufenthaltsgebiihr den eigenen Kan-
tonsangehirigen gleich zu halten, das heisst, sie
diirfen die Schweizerbiirger nicht einer hihern Taxe
unterstellen. Diesen Entscheid hat das Bundesgericht
schon im Jahre 1904 unter den niimlichen Parteien
gefillt Die Regierung des Standes Schwyz wollte
aber das Urteil dem hohen Gerichtshofe zur Wieder-
erwiigung unterbreiten,weil dasselbe ,mager (maigre)“
sei. Bei dem Bundesgericht wollte aber die Eleganz
dieser Jurisprudenz nicht verfangen. Dasselbe ver-
fiillte die widerspenstige Regierung zu den Kosten.

Hotelerie und Staatseisenbahnen in Oester-
reich. Im Lauf des kommenden Sommers werden
im Osterreichischen Alpengebiete mehrere Staats-
bahnlinien eréffnet, - die zur Hebung des Fremden-
verkehrs dienen werden. Das Eisenbahnministerium,
welches nach jeder Richtung die Vorbedingungen
fiir eine rege Verkehrsentwicklung auf den neuen
Bahnen zu schaffen bemiiht ist, wendet auch dem
Zustandekommen von Hotels im Bereiche dieser
Bahnen seine: besondere Aufmerksamkeit zu. Es be-
stehen daselbst wohl schon modern eingerichtete
Hotels und weitere Hotelanlagen sind in Ausfiihrung
begriffen. Indessen gilt es, noch an manchen Punkten
fiir Hotels vorzusorgen, an welchen sich: nach Erff-
nung der Eisenbahn voraussichtlich ein lebhafter
Verkehr entwickeln wird. Die Staatseisenbahnver-
waltung sucht daher das Zustandekommen von Hotels
an- solchen Orten zu fij‘rdem und nimmt zu Gunsten

Insel spurlos verschwunden ist. Die Gemeind
waltung auf Helgoland, die aofiinglich jede Eot-
schidigungspflicht in diesem Falle ablehnte, hat sich
nunmehr bereit erklirt, eine Entschiidigung von
tausend Mark zu zahlen. wenn damit alle weiteren
Anspriiche als erledigt angesehen werden. Auf dieser
Basis ist denn aunﬁ beim Landgericht Altona ein
Vergleich abgeschlossen worden.

Der Verband der Gasthofbesitzer am Boden-
see und Rhein fasste laut ,Thurg. Ztg.“ an der
Generalversammlung in Arboun, unter Vorsitz des
Herrn Spaeth, vom ,Bairischen Hof“ in Lindau, in
Bezug auf die Ausbeutung des Rheinfalles zu Industrie-
zweuien folgende Resolution: ,Die bei der heutigen
Generalversammlung des Vereins der Gasthofbesitzer
vom Bodensee und Rhein anwesenden Mitglieder
erheben Protest gegen die neu anzulegenden Indu-
striewerke am Rheinfall, wodurch die historische
und weltbekannte Naturschonheit vernichitet und fiir
siimtliche Gewerbe des Fremdenverkohrs in allen
Staaten am Bodensee und Rhein ein grosser Schaden
hervorgehen wiirde; und sie ersuchen den Vorstand,
bei den beteiligten und massgebenden Behdrden mit

neuer Hotel i e die Gewdhrung. von
Frachtermissigungen fiir den Transport von Bau-
materialien und Einrichtungsgegenstiinden, die Ueber-
lassung verfiigbarer Bahngriinde, die Usebernahme
der Anfertigung von Pldnen, der Bauaufsicht usw.
in Aussicht. Ferner sind in jiingster Zeit fiir Gesell-
schaften mit beschréinkter Haftung Steuerbegiinstig-
ungen eingefiihrt worden.

Derkebrsmefen.

‘Winterthur h Die Doppelspur-
bahn Winterthur-Wiesendangen-Romanshorn wurde
am 80. April dem Betriebe iibergeben.

Frankfurt-Innsbruck-Salzburg. In der kom-
menden Saison verkehren th‘ﬁ]ich direkte Wagen
Frankfurt-Innsbruck und Frankfurt-Salzburg.

Locarno. Hier hat sich eine Aktiengesellschaft
fiir den Bau einer elektrischen Strassenbahn fiir

chweizerbiirger bei Bezug einer Nieder-.

erstellen will. Der Bau mit der gesamten Einrichtung
ist auf Fr. 300,000 geschiitzt. .

Eine neue Pacific-Bahn beabsichtigt die Great

Northern-Eisenbahn von Montreal .nach Vancouver

arallel mit der Canadian Pacific-Bahn zu bauen.
Von Montreal wird die Bahn Anschluss nach Boston
haben. Man hofft, die gewaltige Strecke in zwei
Jahren villig ausbauen zu kénnen, und in zwei
Monaten sollen bereits die Baukontrakte fiir 6000
km vergeben werden.

Bundesbahnen. Der Ertrag des Personentrans-
portes beliduft sich laut Bericht der Generaldirektion
i))ro 1905 auf 48,15 23 Fr. 1904.

ie Vermehrung betriigt 6°/,. Die Zahl der Reisen-
den nahm von einem Jahr auf das andere um iiber
4,600,000 oder um fast 99/, zu: die Zunahme erstreckt
sich auf alle Monate mit Ausnahme des Mai; der
grossere Verkebr wiihrend der Wintermonate ist
teilweise eine Folge der Entwicklung der Winter-
sporte in der Schweiz. Diese erfreuliche Zunahme
des Personenverkehrs ist jedoch mit ein Grund fiir
die bedeutende Steigerung der Betriebsausgaben,
veranlasst durch Vermehrung der Zahl der Ziige
und Verdoppelung derselben withrend der Sommer-
saison. Unseres Hrachtens sollte in der steigenden
Frequenz der desbah fiir die massgebend
Behorden ein Wink liegen, mit allen moglichen
Mitteln. den Bediirfnissen des Fremdenverkehrs, dem
doch zum grossten Teil dié vermehrte Frequenz zu
davken ist, mehr entgegenzukommen und gegeniiber
von berechtigten Wiinschen der Iuteressenten (betr.
bessere Verbindungen, Einlegen von Ziigén etc.) sich
weniger schwerhorig und zugeknopft zu verhalten.

Taxermissigung nach Mailand.  Fiir den Be-
such der “internationalen Ausstellung .in Mailand,
welche am 28. April eréffnet worden ist und bis Ende
September dauern soll, werden von den italienischen
Bisenbahnen folgende Taxermiissigungen gewiibrt.
1. An Aussteller: Ermiissigung von 40 bis 609/, auf
den normalen Taxen einfacher Fahrt je nach der
Entfernung gegen Vorweis einer vom Komitee der
Ausstellung ausgefertigten Ausweiskarte. 2. An
Teilnehmer an Kongressen und Festen ' (concours):
Ermiissigung voun 60°/, auf Distanzen von mind-stens
100 Kilometer gegen Vorweis von Teilnehmer-Legi-
timationskarten, die von den Kongresskomitees aus-
gestellt werden. 3. An gewdhnliche Reisende: Fiir
den Verkehr mit dem Auslande werden Spezialbillete
fiir Hin- und Riickfahrt ab den Grenzstationen nach
Mailand mit zwanzigtiigiger Giiltigkeitsdauer abge-
grben, die zu keinen Unterwegsaufenthalten be-
rechtigen. Die ermiissigten Preise betragen: Von
Chiasso nach Mailand und zuriick I. Klasse 9 Fr. 40,
II. Klasse 6 Fr. 55, I11. Klasse 4 Fr. 25. Unter Ein-

reihung dieser ermissigten Taxen werden fiir die

wichtigeren schweizerischen Stationen direkte Spe-
zialbillete nach Mailand eingefiihrt, die jedoch nur
eine Giiltigkeitsdauer von zehn Tagen erhalten. In die

eine sehr bescheidene. Das kommt daher, dass nur
auf der 52 Kitometer langen, also verhiiltnismiissig
kurzen Strecke Chiasso-Mailand eine Ermissigung
von 40°,, auf der 244 Kilometer langen Strecke der
Gotthardbahn und der Bundesbahnen aber keine Er-
miissigung gewiihrt wird.

Automobilomnibus und Automobilpost. Die
Zeit diirfte nicht mehr ferne sein, wo man in die
offiziellen Fahrpline neben den Lokalbahnen, den
Dampfschiffverbindungen, dem Postverkehr etc. auch
die Automobilomnibuslinien als gleichberechtigt wird
aufnehmen miissen, schreibt die ,Automobil-Revue*.
Die meisten Kulturstaaten sind uns in bezug auf
den Automobilomnibusverkehr schon mit gutem
Beispiel vorausgegangen. Deutschland hat sogar
schon staatlich betriebene Automobilverbindungen.
Im Publikum selbst erkennt man die Vorteile eines
solchen Anschlusses an den @ffentlichen Verkehr
immer mehr, so dass neuerdings viele Gemeinden
zu einer Aktiengeselischaft zusammtraten, um ge-

inschaftlich -eine Aut bilverbindung  herzu-
stellen. England hat auf der Insel Wight seit Jah-
ren Automobilomnibus-Verkehr und die Grossstiiite
Frankreichs ziihlen die Motordroschke als etwas
Selbstverstiindliches zum Str bild. Neuerdings
hat nun auch die schweizerische Postverwaltung
das Automobil zum Postdienst herangezogen und
einige Post-Automobile zur Personenbefirderung
angeschafft. Vorldufig hat man drei Linien: Bern-
Papiermiihle, Bern-Utzigen und Bern-Dotligen mit
Motor-Omnibussen  ausgeriistet. Auf der Strecke
Bern-Detligen wurde schon eine Probefahrt abge-
halten. Der Automobil-Omnibus ist in der iiblichen
gelben Farbe der Postwagen gehalten, geschmiickt
mit W:\ﬁpeuschild und Alpenrosenkranz. In dem
Wagen haben 14 Personen bequem Platz. Ein Vier-
zylinder-Motor ven 80 HP setzt den Wagen, welcher
leer 1300 kg wiegt, in Bewegung. Auf dem Dache
des Wagens kounen etwa 200 kg. Gepiick untergo-
bracht werden. Der Wagen fiihrt mit ecinor Ge-
schwindigkeit von 17 km in der Stunde, morgens
8.08 Uhr von Bern ab, kam 8.35 nach Wohlen und
erreichte 9.05 sein Ziel Detligen.

Frembdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 29. April 2595.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1er et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 12 au 18 avril 1906
Angleterre 1340, Russi 774, France 1069, Suisse 783,
Allemagne 627, Amérique 381, Italie 81, Divers 242.
— Total 5246.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 14. bis 20. April :
Deutsche 1115, Engliinder 235, Schweizer 278, Fran-
zosen 97, Hollinder 107, Belgier 36, Russen und

allem Nachdrucke vorstellig zu werden.“ Gleichzeitig
erfolgte eine Sympathie-Kundgebung zu gunsten des
Spliigen-Projektes. Fiir Reklame wurde ein Posten
von 7300 Fr. beschlossen.

Locarno_gebildet.

200,000 Franken.
St. Moritz. Hier bildete sich eine Aktiengesell-

schaft, die eine Wasch-

Das Gesellschaftskapital betrégt

und Desinfektionsanstalt

Preise dieser Billete werden fiic die schweizerischen
Strecken die Taxen der gewdhnlichen Retourbillete
bis zu den Grenzstationen eingerechnet.
miissigung der Spezialausstellungsbillete ist daher

Polen 183, Oesterreicher und Ungarn 69, Portu-
glesen, Spanter, Italiener, Griechen 95, Diinen,
chweden, Norweger 26, Amerikaner 47, Angehorige
i Total 2320.

Die Er-

anderer Nationalitidten 21.

Grosster Export
nach der Schweiz.

125

Anldsslich des bevorstehenden Friihjahrsversands teile meinen geschitzten Abnehmern, sonie allen
iibrigen Freunden von Rhein- und Moselweinen ergebenst mit, dass nunmehr die vorziiglich entwickelten Jahr-
gange 1900 und 1902, bezw. 1903 und 1904 dem Konsum zugefiihrt werden.

Preislisten, sowie Muster stehen gratis und franko zu Diensten.

Gleichzeitig gestatte ich mir, darauf aufmerksam zu machen, dass ‘ich meine Weinhandlung unter der Firma
Adolf Jeremias unverdndert seit Jahren in dem Stammhaus der frilheren Firma J. Jeremias betreibe und aus
diesem Grunde das nebenstehende Warenzeichen, welches das Stammhaus der friiheren Firma J. Jeremias darstellt,
fiir meine Firma Adolf Jeremias gesetzlich habe schiitzen lassen,
Firmsn zu vermeiden, bitte ich das nebenstenende Warenzeichen, sowie meine Firma

Adolf deremias

Weingrosshandlung ADOLF JEREMIAS
48, Kaiserstrasse, MAINZ a. Rh.

genau beachten zu wollen.

Um Verwechslungen mit &hnlich lautenden

Ta. Sauerkraut und Sauerriiben

sind noch erhiltlich bei

Ch'es Massard, Sauerkrautfabrik
in Bitmpliz bei Bern.

1393 In Gebinden von 25—200 kg. sowie (E1232)
in Konservendosen von 2!/, und 5 kg. Postsendungen.

Wald-Restauration.

In einer industriereichen Stadt im Ober-Elsass ist eine mitten
im Stadiwald befindliche, sehr schén gelegene und gut besuchte
Restauration samt Inventar zu verkaufen. Terrasse 200 Per-
sonen fassend. Giinstige Verkehrsverbindung. 60,000 Mk. Kapital
erforderlich. Agenten verbeten. Offerten von Selbstreflektanten
unter Chiffre H460 R an die Exped. ds. Bl

Diecteur-Gérant, Chef de rétepion,

Tichtiger, eunergischer und sprachkundiger Fachmann,
Milte Dreissiger, kautionsfihig, sucht Saison- oder Jahres-
engagement. Prima Referenzen zu Diensten.

Offerten unter Chifire H449 R an die Exped. ds. BL

DIRECTEUR

Suisse, marié, 30 ans, actuellement dans un des premiers hotels
de la Suisse francaise, cherche pour la saison d’hiver direction
d'un bon hotel & la Riviera ou ailleurs. Références de premier ordre.

Adresser les offres sous chifires H124 R a 'administration
du journal.

Srfahvener Hotel-Direktot

mit ausgedehnten Relationen

Such die Leifung ines erstlasigem Hotel

mit Saisonbetrieb zu iibernehmen, am liebsten in Graubiinden.
Offerten unter Chiffre H4144 R an die Exped. ds. Bl

Kiblanlagen und Eischrnke

Bestes System. .— Absolut trockene Luft.
Zahlreiche Referenzen,

Kienast & Biiuerlein, Zinich,

~ A ce.Sder de suite .
Hotel-maison de famille

(22 lits)
a GERARDMER (Vosges)
(station estivale.) .
S'adresser 3 Mec MATHIEU, notaire a GERARDMER.

Gleichzeitig Inhaber der Firma 280
J. BLEULER, Tapetenlager, Ziirich.

Vornehmste und grésste Auswahl.

Direktor

Schweizer, 30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit allen
Hotelarbeiten vertraut, in ungekiindeter Stellung, sucht auf
1. Januar 1907 oder spiler passende Stelle. Prima Refereuzen.

Offerten unfer Chiffre H 316 R an die Exped. ds. BL

Direction ou Gérance.

Jeune homme, Suisse, marié, sans enfanls, (rés bien accom-
pagné, gérant d'un grand établissement de 1°F ordre en suisse,
saison d’été, cherche pour la saison d'hiver occupation. Riviera
ou ailleurs.

Adresser les offres sous chiffre H144 R a I'adm. du journal.

INDISPENSABLE

dans chaque bonne cuisine d’hotel est la
A ) :
Pate damandes gar. */, amandes, '/, sucre.
A s .
Pate d'amandes et de noisettes
pour cuire */, sucre, !/, amandes.
Envoi d’echantillon par colis postal de 5 kg. franco.

ROB. SCHREINER, CHAUX-DE-FONDS

Fabrique spéciale de produits aux amandes.
Usine éléctrique et a vapeur. (G1359) 29.9

Sichere, spurlose Vertilgung

jeder Art Ungeziefer,
Schwabenkifer, Mause, Wanzen etc.

ist dem verehrlichen Publikum getoten
durch den Unterzeichneten. Ueber-
nehme auf Verlangen alle Desinfi-
zierungen persénlich und leiste jede
Garantie fiir rasche_und griindliche
Ausrottung obigen Ungeziefers. Ganz
besonders ist zu beachten, dass nicht
das geringste an Mobiliar oder an den
Lokalitdten beschmutzt oder beschidigt
wird. Diese Desinfizierungsmethode
ist fir Hotel-Besitzer besonders
glinstig, da diese Arbeit in der hoch: ten
hrt werden kann, ohne dass das Hotel-Personal
tort wird. Unter genz
i 165

Saison von mir ausgefil r !
im geringsten an seiner tdglichen Arbeit ges
id A b hit sich der U

Erstes, seit vierzig Jahren einziges Spezial-Desinfizierungs-
Geschift auf dem Platze Ziirich.

A. Egli, Chemiker, Zlirich V, Mainaustr. §2.




Der beste, billige, hichst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende Wagen auch I1l. KI.
Post-Route | Ganz moderne Dampfer in pr1c\||\oller Ausstaitung. — Einer
essin Elisaveth, das erste
piiischen Kontinent gebaut

untar belgischer dieser Dampfer ist d e beriihmte ,,

Turbinen-Pal
d Dieser Dampler hat den Weltrekord der Paketboote mit
Stutevarwaltung B oel 45 ko in der Stande) geschiagen und macht die
Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.
NACH LOND ON von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.
DURCHGEHENDE (OSTENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.
‘WAGEN OSTENDE—SALZBURGu, TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanblicher sowie Auskiinfte {iber alie den Personen- und Giiterverkehr von,

nach und iiber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Vert tretung
derBel‘Ilchen Staatsbahnen, St.Albangraben 1, unentgeltlich erteilf.

ctboot, das auf dem’eur

Vereinsmitglied, energisch und gewandt, der 4 Hauptsprachen
miichtig, 356 Jahre alt, dem eine ebenso tiichtige wie fachkundige
Frau zur Seite steht (kinderlos), sucht wegen Abgabe seines bis
jetzt innegehabten Geschiiftes passendes Engagement per April als

Direktor oder Chef de réception

eines Hauses ersten Ranges. Jahresstelle vorgezogen.
Offerten unter Chi(h'e H 294 R an die Exped. ds. Bl

ﬁﬁﬁ»ﬁﬁﬁx»»»»ﬁ»&ﬁk»k :5.3.3.

: DIRECTEUR

2

g qui dirige grand élablissement eherche place de saison
% ou & l'année.

i Adresser’ les offres sous chiffres H314R 4 I'adm.
& du journal.

$-3.3.3.3.3.3.3.3.3:3.:3.3.3.3.3.3:3.3.3. 3.3

% Occasion. “W

Rheinische Weingrosshandlung verkauft wegen Ueberfiillung
ihrer Lager meist eigene und selbst gekelterte reine Gewiichse von

Rhein, Mosel, Nahe und pfalz

im Fass und in Flaschen zu iusserst billigen Preisen in jedem
Quantum und assortiert nach Wunsch. Proben gerne zu Diensten.
D@~ Referenzen erster Hoteliers. —JiE 2905

Ofterten unter Chiffre E 1044 an die Union Reclame, Luzern.

e GGartenmobel ‘m

in Eisen und Holz.

Stiihle, Tische, Biinke

in bekannter, solider u. feiner Ausfiihrung.
Grosstes Lager. Vorteilhafteste Preise.

Suter-Strehler & Cie.

Ziirich. (1113032) 2894
Aclteste Eisenmobelfabrik der Schweiz,

! Schili-Matten lu!

smd dos Beste fiir Teppich~Unterlagen, weil sich die Tepplche
hierdurch viel schwerer anfithlen, man viel leichter darauf
geht und der Boden dadurch egal gemacht wird !
Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit
und liefere ich bei Abnahme von mindestens 12 Rollen ab Arnheim
(Holland) und vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnahme

die Rolle fiir Mk. 3. 25.
J. VREDENBURG = Briissel —

85, Rue Gaucheret, 85.

Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;
Grand Hotel National, Genéve, n.s.w. 307

Pk

We‘dé%%m%m“&%

5 Gafes torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer

BERNE. 2338

Echantillons et offres
spéciales 4 disposition.

(afés verts.

TRTTTTDT T

Billig zu verkaufen

ein so gat wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde

mit und ohne Warmwassereinrichtung

neuester Konstruktion. 287
Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

P Oiieriere:

Staubzucker
70 Cts. per Kilo.
Aprikosen~-Konfitur
Fr. 1.— per Kilo.
Kochschokolade
in Pulver en bloc Fr. 1.90 per Kilo.
Fliissig. Café~-Extrakt
Fr. 1.— per Flacon & 250 gr.
Bretonia~-Farben
rot, griin ete.
Fr. 1.50 per gro ses Flac. & 250 gr.
Mandelkernen
2.— per Kilo:
Haselnusskernen
Fr. 150 per Kilo.

Vorsand-Geschdtt M. Halder, Luzemn.

Bei Abnahme von wenigstens 5 Kilo
franko. (HE1090) (H1798Lz) 1380

Rollscbutzwande

vorzugliechstes Fabrikat
halten stets auf Lager

Suter-Strebler § €9., Ziirich
Mech. Eisenmgbelfabrik.

Verlangen Sie gratls
den neuen Katalog
ca.- 1000 photoge,
Abhildungen Ober

garantierte

| ubren, Gold- &
Silber -Waren

E. Leicht-Mayer
& Cie.
LUZERN 23

bel der 41
Hofkirche

Diahlerets sur Aigle

Alpes Vaudoises, station climatérique.

A vendre ou 2 louer grand et beau
chalet. Position unique, vaesplendide.
Convierdrait pour pensionnat, café-
restaurant ou bazar d'été. (HE1184)

AIGLE.

A vendre immeuble avec café d'an-
cienne Clientéle assurée.

Bautertain zu Verkaufen,

In allerschonster Lage der- italienischen Riviera ist ein
grosses Bauterrain zu verkaufen.

Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die
Exped. ds. Bl senden.

Sans aucun frais

notre entreprise vous soumettra

selon les indications que vous

= voudrez bien lui donner =
Projets de clichés,
Textes frappants,
Plans d'insertions,
Devis de publicité.

Adressez-vous a 1'Union des jour-

naux suisses pour la publicité.

UNION-RECLAME
3 LUCERNE et LAUSANNE. &3

S'adresser 4 Alois Jordan, agence
immobiliére, Aigle, Vaud. 1381

Zu verkaufen

Abstinenz-Hotel

in einer verkehrsreichen Stadt der
Schweiz beim Hauptbahnhof. Offerten
sub Wc2790Q an Haasenstein &
Vogler, Basel.* (HE1282) 1899

: LllBERNI.\

SST DIE GANZE WELT

PP DI IDDPRD IR

BEHA’S HOTEL )

o 2 o i o s i iy iy o
NIZZA HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.

—>— 100 Betten. ——
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.

Feing Kdche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei.
W~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~UE

%0 H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer vom Hotel de Sudde (friher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

:  Berndorfer M@ﬁaﬂwax@m%bnﬂk
ARTHUR KRUPP ¢

sy BERNDORF, Nieder- Oesterreich.
SGhWEl‘VEl‘SllhB]‘IE Bestecke 0. Tafelgerdte fir Hotel- u. Pmamehraush

Rein-Mickel-Koehgesehirre. — Kunstbronzen

‘(

Niederlage und Vertretung filr die Schweiz bei:

Jeat Wirs, Liuzorn
Pilatushot, gegenitber Hotel Viktoria

¥ Preis-Courants gratis und franko. &8

Was lehrenuns die jlingsten grossenBrandereignisse in
der Schweiz, spez. mit Hinsicht auf die Hotelindustrie?

Dass einzig ein stels bereiter, fiir jedermann ohne Instruktion zu handhabender von Zu-
filligkeilen wie beispielweise Wassermangel unabhéngiger Lioschschutz in Form des ,, MINIMAX-
Handfeuerléschers im Interesse des Hotelbesitzers und der Géste Katastrophen zu verhindern
imstande ist. Verlangen Sie noch heute Gratisprospekt von der 2899 (D757)

Minimax-Gesellschaft Ziirich (Mercatorium).

London, Paris, Berlin, Wien, Briissel, Mailand, New-York.

] (|

ET DE LA PAIX

LUGANO.

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers; vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore. Situation
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d'un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumiére électrique, chauffage ceniral, bains, grand hall, bibliothéque).

L’HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en fagade.
Alex. Béha

précédemment Hétel du Parc./

—]-@-l—_

Direction personnelle du propriétaire

Int

rlalken.

Soller’s Hotel lVInlrmmlu 1nd Monopal

ersten Ranges
in zentraler Lage am Hoheweg. Vollstindig renoviert.
Appartements mit Privatbadezimmern. Table d’hdtes an
kleinen Tischen. Hall. Automobile-Garage. Schattiger Garten.

E. Setler, friher Direktor des Hotel Jungfrau.

i(otel i ?enswus Wiische

sind von grésstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife & & & 8
SCHULERS Goldseife-Savon d’or {8 % &
SCHULERS Goldseifen-Spihne % % % %
SCHULERS Salmiak-Terpentin-Waschpulver
sowie alle gewdhnlichen Haushaltungsseifen

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen
Fabrik vop Seiten, Soda und
“chemischen Produkten.




Wer eine Stelle oder
Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlinseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

o ) S ) S
Inseraten- Prix des
Tarif: Annonces:
Stellengesuche : Oemandes de places
(Vorausbezahlung) (Payable d'avance)
E fr. 2. Premidre insertion fr.2.-

Wisdarhaangen .
Dis Spesen fir Bo-

Stellenofferten:
Erste Inllrl.um W3,
2.

DieSpesen fr Bo-
forderung eingehen-

inbegriffen.

Répdlitins . . .
O TEtrangr . .
Ripéttons . .

frais de port pour

Lexpédition  d'offres

sont compris dans
ces prix

Offres de places:,
Frl ibrg insertion Fe. 3.~
Ripait

Pour scitaes | . 2,
Rpdtos . . .

frais da portpour
Pexpéd Woftees

prin dans con prix.

Si vous cherchez une |
place ou du personnel,
il est trés probable,
que vous trouverez
Pune ou [lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeférderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent 8tre adressées, munies
& l'expédition qui les fera parvenir &

du chiffre indiqué,

destination.

1« Emplois vacants

Elﬁznz Stelle

lde de culsine gesucht fiir Beuzho((-l
Klio he welche schon in Di; {1

por Ende Mal.

ekretiar-Kontrolleur, mit Fihrung des Hotel-Journals
(amerik. System) absolut vertraut, gesucht nach Genf. Ein-
tritt sofort. Chiffre

862

Ob 8 Jahre, der 3
fithrung mhohhg, erfahrener Restauratear,
oder Jahresstelle.

sowie der Buch-
sucht Baison-
Chiffrc 840

ekretirin. Gesucht in ein Hotel des Berner O

cine Sekretitrin, deutsch; franz. und cnglisch sprechend, be-
Kannt mit der amerik. Buchhaltung und gewandt im Verkehr mit
Fremden. Zeugnisse und Photographie erbeten.  Chiffre 871

ditioniert haben und die diversen Zubereitungen kennen, wollen
Zeugniskopien, Gehaltsanspriiche und Angabe mti%rx Bl:“
hiffre

pension Graubiindens.

S Zum 14. Juni suche ich zwei tichtige Ser-
viertochter fir orstkl. Ha aus, ausschliesslich zum Bedienen
der Courriers. Salir Mk. 6) monatlich und Mk. 36 Reisevergl-
tung. Offerten an Dlrektnr F,A. Fuhr, Scheveningen (l!ollnnll) (903)

s 28 ] alt, st.
Oliptanlon: gegenwiirtig noch in_grossem crstkl. Hotel der
franz. Schweiz_tiltig, sucht wegen Beendigung der Frithjahrs-
saison anderweitiges Engngement per 15. Mai oder spitter. Ch. 870

[i_fl_J €tage & fingerie.

E!ngenporﬂer, Junger Bursche von 26 Jahren sucht Stelle
mn lutlxl-lumrtlur Eintritt kann vom 25. Mai an mlulm-u

O Chef de r 29 Jahre alt, kaufm.
gebildet, der gute Karte zu machen versteht und gewandt
I8¢ i Vorkchr mit feinster internationaler Clientéle, sucht pas-

tralschweiz.
erfahrener Mann, der noch nicht CI
rileksichtigt werden. Eintritt 15. Juni.

sende Chiffre 882 | des Saal- u. Zimmerservice,
Gesucht auf Saison eln Burcau- Immerm#dchen gesucht in erstkl. Hotel, zum 207 oter eh i ittre Gos anstran.
volontitr, der deutsch und franz. korrespondiert, in Fremden- Eintritt. Muss tichtiz und der engl. und (m..z Sprac o ber- ol mittleron
Eintritt Anfang Juni. Chifire 898 | miichtig sein. Jahresstelle. hifire 869 Alters, ller Jroi Hauptsprachen milchtig, im_ uamm- guter immerkellner,

- nt. auch als all utcs

hef de culsine gesucht in cin Hotel Restaurant der Zen- immermadchen, tuchtiges, franz. sprechend, gesucht fur | Ty, event. auch als iger in oS | nur in grstid. Ifiusorn dcs Tn-

Es konnte unter Umstanden auch ein jlingerer, sofort. Hotel de I'Eurape, Milhausen (Elsass). (891)
Cistello Tunogohabt “hat. bo' aallehrtochter. Tochter aus gutem Hausc sucht Saison- | "% Belicbn.

Zeugnisabschriften nml
erbeten. Chiffre 799

hef de cuisine, tichtiger, mittleren Alters, gesucht fur
Passantenhotel. Ohue gute Zeugnisse urlmlm" sich zu mol-

den.  Zeugni
gofl, an Postfach 41, llanz.  (873)

Chef de cuisine, durchauas tilchtig, sparsam und ntichtern,
gosucht per 15. Mai, in gutes Hotel. Okne prima RL[e[enzcu
unniitz sich za melden. e 916

C nducteur-Conclerge, parlant les trois langues, ayant
déji travaillé_comme tel dans bonnes maisons, est demandé
& l'année. Adresscr les offres avec certificats

de suite.
Ia Direction de I'Hotel du Mont Blanc, Genéve. (286)

et photographie i

ourrierkellner, tichtiger, gesucht in Hotel L. Ranges, zu
sofortigem Eintritt. Anmeldungen mu Iﬂugmsnbschnften u.
Photographic an Postfach 6261 Interiaken.

esucht fur Bregenz a. Bodensce, in Ettenberger's Hotel Monforl:

auf 15. April tichtiger Sekretdr, der drei Hauptsprachen

E‘ ‘Wort und_ Schrift machng Saisonstelle. Saliir per Monat
r.

5 nt-

\\m‘tm:\rkc erbeton. Ferner:

ein ]m\gur $anlkellner. S'xlllr
Kr. 30 per Monat. 63)

Stzllengzsunz*lzmadzs dzplans

I—:—ZE,—Bureau & Réception. @. JjZI

e 797

tiitze der Hausfrau.

ocliter gesotston Altors, ans gutor
Familie, deutseh, tal

frauz. “und sprechend, mit Konntnis
ondo Stello i gutes Ho:
Chifire 809

ucht pa

tiichtiger, 28 Jahre alt, Wlrttemberger,
englisch, franzisisch u. etwas italicnisch sprechond, weicher
und A\ml.udns gearbeitet hat,

t auf Wunsch sofort oder

Eintritt 1 Juni
Chiffre 856

stelle in bessercs Hotel, als Sanllehrtochter.
oder spilter.

aaltochter. Wirtstochter, deutsch und franz. n;m-cmml
sucht Stelle als Saaltochter, fir kommende Baison. Ch. 762

uch Bintrits
Adresse: F B. 1877, Bsplanade 12, Hamburg. (852)

immermidchen, tichtiges, mit guten Zeugnissen v
sehen, sucht Saison- oder Jahresstelle in Hotel 1. R. Ch. 806

Immermidchen, tichtiges, der 3 HI\\I]\(!]II‘R(“!(‘I\ milchtig,
mit gaten Zeugnissen, winscht Stelle auf Anfang Juni, in
Hotel I. Ranges.

rt, t
tur hnldmﬂgllv_hsl Bngu"mmnr. wiirde cvent. in bcsuerm Café
(Bahnhof bevorzugt) Stelle annchmen. e 830

immermédchen (,\nfzxmferm)

deutsch und franz
chend, sucht Stelle in H hiffre

spres
006

Junge Tochter, franz. spru,lu-ml sucht, wenn

uchhalter, bilanzfihig, dor doppelten und amerikan, Buch-

haltung, sowic anch der 4 Hauptsprachen in Wort u. Schrift
milchtig, im <Hotelfach tiichtig, sucht Stelle in kautm. Hotel-
burean.  Beste Zougnisse und Kcferenzen zu Diensten. Ch. 828

Zlmmermﬁdchen. RB]H‘ tilehtig und gewandt, mit etwelchen
cht

‘moglich in der franz. Schweiz, Stel ofe-
renzen und Photographic zu Diensten. Ohitiro 824

aﬂltocll(er sucht auf kommende Saison Stelle. Lnugmxxo
u Diensten. © 890

Bucm.aner und Bureaullst, tichtig, erfaliron, best on-
plolilen, goltbter Kontrolleur, i ihren, noch in Hotel-
Restaurant Zitrichs in Btellung, cht St«,llun" zu dndern
Senweir olor Siddentschland nevovaugt: - Gefl. Oferten ricion
an Carl Miller, Leonhardstr. 13, Zirlch. (912)

ureau.

Junger, gebildeter Dentschsehweizer aus der Bank- |

aaltochter. Geb ldete, gesotatore Tochter aus guter Fa-

wmilie, deutseh, franz. und englisch, im Umgang mit Fremden
gewandt, sucht bald Vertrauensstelle als Saaltochter, ans Buffet
oder als'Stiitze, wo man ihr noch Anleitung gitbe.  Chiffrc 908

Junge Tochter, beider Sprachen milchtig, dic

branche, mit Buchhaltung,
vollstiindig vertraut, deutsch, ordentlich enlioniach nd franzo-
giseh und stwag englisch sprechond, Steno graph und perfekter
netter, geliufiger Handschrift, winseht

Stellnng in }Iota]burenn am liebsten in Italien. Beste Zeugnisse
zu Diensten.  Chiffre 918

esucht nach Spaa (Bc]glen) filr die Sms‘o;\ 1

S den Baal- lmll Rn-slnuntlon“scrnce griindlich erlernt hat,
wiinscht son- oder aaltochter.
Jeugnis und Photographio sar Verfiguns. Chiffrc 805

¢ per Sofort” oder spitter pussondes
Liffre 004

Immermadchen, crfaliren, sprachonkunilc, “u.\m.:smnn
in erstkl. Haus. Zcugnisse aus ersten Hotels zu Dien
\Five B

Zlmmer- oder Lingerestelle in gutes Hotel oder Banato-
rium mit vorwiegend enzl. Clientéle sucht ein Friiulein ge-
setaten Alters, deutsch, perfekt englisch und ziemlich franzisisch
sprechend, sowie auch in der Krankenpflege bewandert. Zeug-
nisse zur Verfigang. Chiffre 880

% oge, 12|rt&()rnnlbu;lj-\—-—.—Jl,_li

teur, nmlc Jmfer 95 Jahren, gross,

1 Etagenpor ourrier-Keliner dor ongl. spncht,

1 secretalre-\lolon(alre-Sous-Ch f de réception,

der 3 hen milchtig: 1 (Page noy), engliseh
sprechend; 2 forderli

Photographie, Zeugnisabschriften und Angabe der Grlﬁss(, or-

Chiffre 685

esucht auf die Sommersmson (Bintritt 1. Juni). in Hotel

1. Ranges von 8t. M
Die Stelle eignet sich fur serlﬁse j\\m(e Leute, die sich weiter
ansbilden und Carriére machen wnllcu Kein Salir. Zeugnisse

uretlu‘ Jeune homme, connaissant les deux langues et les
divers travaux de bureau, cherche place dans un bureau
d’hotel. S'adresser sous ch ffres A. S. poste restante Fribourg.
H2039F 1401 HE1329

ureuu oder Interpréte. Gebildeter Mann, Schweizer, der
gere Zeit in Russland titig war und die Usancen der
rllssm‘lle“ Gesellschaftsklasse durch und durch kennt, perfekt
russisch, franzisisch und deutsch spricht, sucht pﬂSS"HdU Stellung
in Hotel, Chiffre 868

Bureaustelle. Junger Mann, beider Sprachen milchtig und
i nend, sucht Stelle in ein

u. Photographie erbeten. Fernor cin erlehriing. 2 jitrige

Lehizeit. Offerten sind mit Jetstem nd
L is und mif zun verselhen. Chiffre ﬂlB

en
Gefl. Offerten sub A. S poste restanie Fribourg.
2039 F 1400 HE 1330

esucht fur cin Restaurant ersten Ranges in St. Mornz fiir

ureauvolontdr, 1 Jare alt, wolchor schon eine hohere
t hat, ein Jahr in cinem Hotel titig war,

er~
tochter, auch englisch und franz. sprechend, u. ume Kochin
(Haushaltung, Kaffee, Thee). Photographie, Leugnxue und. Refe-
renzen erbeten. hiffre 812

deutseh, lmhemscll lmd ziemlich geliiufig franzosisch spricht,
sucht Stelle nach der franz. Schweiz oder nach Fn\nkruch Ein-.
tritt-nach Belieben. e 783

esucht fur 1. Juni:

tiichtize, nllmm;;e Sﬂnlloch!er sowle
ein zweites Zimmermadc!

e 900

esucht: cin Kaffekochin; cin Sekretir-Kassier;

24 jiihrige Tochter, welche 2V, Jahre
il Hotel titig war, inaschinenscliroiben,
kanp,  wiinscht

Bals Kassicrin, in ¢

cinfache und

Stetle in Genf oder frmw el

Srmehe fur Buffet und ervice oder ‘Wiischeverwahrerin, event.
Volontiirin in Bureau. Gute Behandlung erwinscht.

» behufs Erlernung der franz.)
Ch. 811}

be rvier Junge nette Tochter,
nd franz. sprechend, tichtig im Servieren, sucht Srcl!e meh
Auswiirts. Zeugnis und Photographie zu Diensten. Chiffre 858

olontaire. Jeune fille de_la Suisse allemande désire om-
plol dans “bon Lot de la Sulsse romande, pour apprendre

Conclerge ufs- und
gut pritsentierond, sucht per Sotort atier 1 7alt Stolle. O, 820

onclerge, seriser, orfahrener Mamn, momentan nach in
stkl. Tlayse, fir dio

le service de table. Parle déjh lo francais,
cxigé. " Worire: Caso postale 12232 Zurich-Gare.  (917)

Summersmsun. c 804

(A= S|

Cuisine & Office

ide de cuisine. Junger Koch sucht Stelle als Aide oder
Commis. _Gedssores Taus bovoruugt. Zeaguisse und Photo;
graphic zur Verfigung. Chiffre 719

Conclerge. Militirfreter, sprachonkundiger Gonclerge. it
gute Hotels, sucht Baison- oder Jahres-
stellc. Chifirc 706

Conc erge, 28 Jalire, gut prisontiorend, dor vier Huupt.
sprachen méichtis, mit guten Zeugnissen, Winscht Stelle als
Conciorge, cvet. s Gonductour, in gates Hotel, fur die Sommer-
saison. Chifire 874

Conclerge, 35 Jahre a‘t, militiirfrei, mit prima Referenzen
noch

de de cuisine. Tuchtiger junger Koch, 25 Jahre alt, im
Bletvo bester Referenzen von erstkl. Hoteld, sucht Stelle als
Aide de cuisine, wenn miglich in Hotel I. Ranges. Chiffrc 846

von Hotels I. Ranges, in’ Wintorstellung, sucht
i oratcl Haus, filr kommende Sommersaison. Ch. 802

28 Jahre alt, der vier
Zeugnissen dos In- und

C Hauptsprachen michtig, it
o, ¥ Chiffre 894

bos
winscht auf 1. Juni Stelle zu dndern.

ef de cuisine, tichtiger, erstklassiger, niichtern, in
Table d’lmk(s wio Reostaurationsscrviee gowandt, mit prima
itnseht Saison- event. Jnl!r(‘utel]e in

Liftboy mittlerer Grosse. isse und or-
Deten. Chitfre 910

Gesucm fitr Hotels Cattani in Engelberg: 2 erstkl. ZImmer-

adchen und Saa chter, sowic cin Chef de rang
und 2 aides de resta: int. Zougnisabschriften und Photo-
graphie il 2 sicnton an Gebr. Cattani, Engelberg. (879)

im Ausland gediente Leute werden bevorzugt; eine selbstindige
K&chin; cin Kupferputzer; drei jingere Kellner, welche
(lm LLlll‘L hinter sleh lmlyeu I\Ilr kautmnsfﬂhl{,e Bewerber mit
ud Photographis

Chiffre 861

mlt Gl-lmhszumpriichen cinsan(h\,n.

Gesucht fiir ein Bughou-l in Graubiinden, fur Smnml,rsxllson‘
olia . thehi. ‘Ch 915

1 K:n er

ouvernante générale demandée pour hitel de montagne
de la Suisse frangaisc. Gage fr.80. Doit parler frangais
couramment. hiffre 860

affeekdchin gesucht von erstkl. Hotel in Luzern. Photo-
I graphic u. Zeugnisabschriften sind zu richten an Postfach 120,
uzern. (848)

g K ist noch im
Engadin die Stdle einer Kaffeekiichin resp. ciner zweiten
Kdchin, die der Chefkochin b(’hllilxcl\ sein sollte, zlxhl)(!sennc‘blﬂ5

och oder Kdchin. Gesucht uuf kmmm‘nllL Smsnn prima

D o, 55 ans, connaissant eis lnguen,

C ef de réception-I. Sekretiar-Kassier. Schweizer,
96 Jahre, der 4 Hauptsprachen durchaus michtig, mit allen
Hotelarbeiten vertraut, sucht passende Stellung. Prima Zeugn.
und Referenzen. Chiffre 842

f de r itre d’hotel. Jeunc

muni de bons certi-

ficats, désire placa commo directeur, chef do réception ou maitre

hitol, pour saison ou aunde. Entrée immédiate selon déstr.
C] Te

irectrice. Jeune femme sérisuse, active, de bonne éduca-

tion, connaissant les langucs et la comptabilité, cherehe en-
gagement de directrice, gouvernante ou évent. dame de buffet,
pour saigon ou i l'année. Reéférences d’hotels de premier ordre.
Offres sous chiffre E. 1174 i 1'Union Réclame, Lucerne. (1388)

gutem Hause. Chiffre 581

hef de cuisine, séricux, connaissant toutes les parties et
pouvan | fournir de bonnes références, cherche pla,cn de saison
u i 1'ans hiffre 679

Buisse, igé de
o tris bons cer-
Chiffre 760

Jeune homm

Conclerge ou Conducteur.
25 ans, parlant los 4 langucs ct possédant
tificats, cherche engagement pour la saison.

c , der yier milchtig, wiinseht per
sofort oder spilter Stelle in mittelgrosses Hotel. Prima Zeug-
nisse aus erston Hitusern. Chiffre 837

hef de culsine. Junger, tuchtiger Chef de cuisine, mili-
tiirfrei, sucht fur sofort Jakires- oder Zeugnigso

, der tehtig, winscht per so-
C fort oder !mner Sielle mllkalgrnsavﬂ Hotel. Prima Zeng-
nisse aus 1. Hitus Chifire 838

zur Verfugung. Caiffre 810

Commls oder Alde. Junger Schweizer yon 19 Jahren sucht
Stell Is Commis, in gutes Haus. etreffender hat seine
2W,jithrize Lehrzeit in I Haus beendigt und war -daselbst noch
cinige Zeit als Aide titig. Gute Zeugnisse. Chiffre 814

irektor~-Chef de réception, Schweizer, im Hotelfach
durcly gnd durch bewandert, der drel Hauptsprachen miche
tig, sucht Stellung. Eintritt nach Belieben. ‘hiffire 877

saucier et restaurateur, 30 ans, tris bons certifi-
cats, do maisons de _premier ordre'de la Suisse et de I'étran:
ger, cherche engagement en Snisse ou Allemagne. Chiffrc 883

deutscl
anl kunftige

und_englisch sprechen
for 1

Condt ngager

ommissiondr. Ein aus der Schule entlassener Junge von
prisentabler Krscheinung sucht passende Stelle in Hotel, am
licbsten als Kommissioniir. hiffre 78

ommissiondr. Junger Mann von 23 Jahren, solid und zu-
verlissig, deutsch, franz., ziemlich engl. und italienisch
hend, wilnscht als K und Stitze

s Concierge.

assier-Chef de réception, Deutscher, 30 Jahre, mit
prima Referenzen erster Hituser, routiniert im Verkehr mit
englischer Clientéle, franz. und englisch in Wort und Schrift
vollkommen, sucht Engagement per sofort oder spiiter. Ch.789

Gegrétalre-chef de réception, jome homme, 26 ans,
fils C’hotelior, parlant anglais et allemand, cherche' engage:
ment, de préférence on Franco ou Suisse frangaise. Bonues Teic
rences. hifire 643

Jeune cuisinier, au courant de la cuisine fran-

caise et nllﬂnmmle‘ cherche place de suite. Certificats a dis-

position. S'adresser G. Glohr, cntrepreneur, Boinod pris
Chaux-de-Fonds. (859)

Eigenes Fahrrad zur Verfiigang. Saison-

Tnhrosstalle: ‘Chiffre 866

ortier-Conducteur, gesctzten Alters, sprachenkundig u.
selbsmmhg, noch bis Ende_ Mai in Nice in szellumé. sucht

ispensiére (Magazingouvernante), tilchtige, mit best. Zeng-
nissen_und Empfeblungen von Hotels 1. Ranges, wilnseht
wenn maglich Jahresstelle, ebenfalls in Hotel I. Ranges. Ch. 899

Kochlehrllng. Junger, fleissiger Bursche, 17 Jahre, sucht
K Dersel

Chefde der Haupt-

be hat eine zweijithrige Konditorlehre

und ist gut iffrc 706

Sprachen milohtig, mit prima
gucht Engagement. Beschioidono Anspriicho, Offerton untee Chiffro
0.F. 905 an Orell Fussii-Annoncen, Zirich. (1397) (H E 1237)

Koch oder Kochin, anch in der Pat n feine
Fremdenpension mit 40 Betten, im lmgmﬂn incritt_ Anfang
Juni. Chiffre 778

ecrétaire -demoiselle. Jeune fille de bonne famille,
connaissant los § langues ‘ot la, comptabilitd, cherche placo

ontrolleur. Gesucht in ein grosses }\urnmblif;elm'ut des

ureag, dans bon hotel do Ja Suisse francaise.
Oﬂ'ns sous chlﬁr(~ M. ), Case 2136 Neuchatel. (819)

s 1. Portier oder Conducteur. 849

i @ Bains, Caoe & Jardin.
schr tiichtig und onergisch,

Kochlellrllng Kochlehrstelle in Hotel I. Ranges wird ge-
sucht fiir grossen, kriiftigen Jungling (noteharsohn) von
16 Jahren. Eintritt moglichst bald. c 795

Kocmehrllng. Krilftiger, gesunder Knabe von 16, Jahren,
sucht K inguitem Hause. Eintritt nach Belieben;

Schwarzwaldes cin tichtiger junger Mann,
Baisonstelle. Eintritt sofort. Chifire 817

Llngere. tiichtige, zu s(nsg)éﬁgem Eiutritt gesucht. Offerten

an Hotel Royal, Zitich,

aitre d'hotel. Pour maison do
Hollande on cherche jeune
langues modernes.

premier ordre en
hotel au courant des
Trés bonne 1|]nce a l‘mmé Chiffre 896

(out

Ofﬂcegonvernanle, energisch und tiichtig, gesucht fur
Mitte Mai, in Hotel I. Ranges. Offerten mit letoxmghsg’.

Postfa
Interlaken. Chiffre 805

ekretdr, junger, tichtigor, dentsch,franzdsisch und englisch

sprochend, miit Schroibmngohing und Kolonnensystem vertraut,
sucht Baison- oder Jahress Prima Zeugn\ssu und Referen:
Sonr Dottt sofoct odor nach Behoben Chifire 888

e 8435

Kochlehrllng. Fir 16jibrig. Knahrn wird in hesserem Hotel
Stelle als Kochlehrling gesucht. ¢ 839

ekretdr sucht fur Mai ~Jum Stcllo‘ cvent. als Remplsgant
Sofortiger Eintritt erwinsc!

Bursche, uulcht Stelle

K e Flinker, _intelli
in grosserem llotel mit Jahresbetrich. iffre 914

Meaen cnzllsnh sprechiond, sucit. pugsendes Engagoment, am
‘mh:ten in der franz. Schweiz, um sich in der Sprache ausz
Event. auch Privat. Prima Referenzen. Gefl. Offerten
an: K. B., Rosenbargstr. 76 I, St. Gallen. (863)

i D % Divers. % [EU Ei

Hole!schrelner. selbstindiger, wiinscht anderweitiges no
clengagement,  Eintrtt kinnte sofort erfolgen. Offe
unter Chiffre A3 Chur. (81

ekretidr-Kassier (1.)-Chef de Réception, Sehwmzer,
30 Jahre alt, energischer und gewandter Fachmann, der vier
Hauptsprachen in Wort und Schrift perfekt michtig, sncht Stelle
per sofort oder spiter. e 807

Bchin, junge, tuchtige, sucht passende Stelle in kleineres
ﬂotal als ielhshh\dxg@ oder in grosseres, neben Chef. Am
Fr. & i

apezierer, selbstindig, wiinscht anderweitiges Hotel-Enga-
ey e sehon ':m‘ cren Hotels tatig. Eintritt konnte
sofoet erfolgen Offorten unter Chifire 2.2, posts rest. Chur. (833)

liebsten in
gute Zeugnisse zu Dnenmn Chiffre 887

lemand, 25 ans, cherche place dans un hotel, de

n demande pour la saison d'été, dans hotel de montagne:
un bon chef ou cuisiniere~chef; deux filles-volon-
!ulres de salle, parlant adssi le frangais. Références xé—

Qekret ; Krittigor 18jihrig, Jingling aus gutem
Hause, sprachenkundig, der 3 M Volontir im Hotelwesen
war, sucht s Seeatir Yolontii, bet bescheldenon Am
gprichen.  Gefl, Offcrten unter Chiffre S 25832 an Haasenstein &
Vogler, Zirich. (13%8)

fichenchef, 30 Jahre alt, sucht Stelle in Hotel oder Restau-
rant. Gehalfsanspriiche 200 Fr. Schon in der Bchweiz titig
gewesen. Chiffre 847

rieuses exigées. Envoyer copies de certificats et
Chifire BSI

Pﬁllssler-lﬁochlehrllng. Gesucht m ein Hotel des Berner
Oberlandes ein junger, gelernter Pitissier, der Gelegenheit
‘\:“ bei tiichtigem ‘Chef das Kochen zu lernen.
eten.

Zeugnisse er-
Chiffre 872

Res!aurnllonskellner (Chef de service). Gesucht in
ein_erstkl. Restaurant auf lhuylhemdcn])lmz des Berner

ekretdrin. Junge Tochter aus gntem Hause, mit der Hotel-
buchfiihrung vertraut, beider Sprachen milchtig, sucht Stelle
als Sekretiirin.  Zeugnis und Referenzen zn Diensten. Ch.

sucht Som-

iichti
K mersaisonstelle in Hotel 1 Rango Chiffre 802

fﬁce-couvernnme. Tichtige, t-ucrt;lsLhB Office- und

| Prétérence en Franc nomluumacu i disposition. Ch. 883

ertrauensstel

29 Jahre alt,
(rmu - Sprec :

ch etto
nd unl gut priise clenmd bluher als Baaltoe
t leichtere Shllv in 8aal oder zu K(n(h'nl. oder
Chiffre 913

ter tilti
N er Hausiran. Gute Zugn.

Ju
(Sehweizerim, _su Sommersaison = Vertranensstelle.
Adresse : Hotel oimants, Bostiano Saiorma (Italia).

velche in Hotels I

ELJ L]
Salle & Restaurant.
ma——————m/@|

ein jUngerer, Kellner,
nls Chef de service, bei -fixem Lve]nlk Nur selhst.ludlf(er und
feiner wird u. Zeugnis- aitre d’hotel du restaurant, excellent restaurateur,

kopien erbeten. Chiffre 802

ecretaire-caissier. On demande de suite dans un hitel
remer ordre de la Bulsse frangaise un secrétaire-caissior

pariant ot écrivant couramment les trois langues, connaissant le
systéme i colonnes ct ayant ol sosts analogue dans
une bonne maison. Age de 20 i 26 ans. Envoyer copies de cer-
Hiheats, photographic ot prétention de sulaire. Chiffre 728

arlant les quatre langues, muni des meilleures références,
cherche place dans bon Testaurant, pour la_suison d'hiver pro’
chain. Chiffre

berkellner, 32 Jahre alt, tilchtig und crfahren, der Haupt-

rachen michtig, in_der Buchfihrung und Rception go-
wandt und im Besitze bester Zeugnisse und enzen aus nur
Hiusern I. Ranges, sucht Sommerengagement. Chifire 850

sncht ihnliche Stelle flr sofort. Gute Zo ugu}sse i th renzen
zu Dienste

junger sucht Stelle in_gutes
P s, Hotl oder Pondion, wo. Gelcgenhet geboten zur Er-
lernung der franz. Sprache. Frankreich bevorzugt. Guto Zeug
nisse zu Diensten. Chiffre 823

Pmlssler cherche place dans bon hotel, pour saison d'été.
Adr. les offies et conditions a J. W. S., poste restante Lausanne

atissier, durchaus tiichtig und orluhren. d(r auch alle Arten
von Brot zu machen verstcht. gegen in erstklassigem
Geschiift Londons tiltig, suc Snisenatello in Totel. Chifire 878

olontérin. 18jihrige, gebildete Tochter, aus gutem Hause,
sucht fur 3—4 Monate Volontirstelle als Klmh-r{mu]: m mlu
Baaltochter, in lage von mindestens 12 T ibe
Gefl, Offerten an das Pfarramt Griiningen (Kt. /um h). i:

Teugnishefte s Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.
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